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Rites at Rama¤¡n Early Dawn Times (sa¦ar) 
Numerous are the acts that are advisably practiced at the early dawn times of Rama¤¡n: 

First: It is highly advisably not to neglect having the early dawn meal (su¦£r) even if a single date or a drink of 
water are had. The best food in the early dawn meal is fine flour and dates. A °ad¢th reads that Almighty Allah and 
His angels bless those who implore for His forgiveness at the last hours of night and have the early dawn meal.” 

Second: It is recommended to recite S£rah al-Qadr at early dawn (sa¦ar), for a °ad¢th reads that any believer 
who recites S£rah al-Qadr at the early dawn meal and the breaking the fast meal (if§¡r) will be decided as 
sacrificing his blood for the sake of Almighty Allah between these two times. 

Recite Salat Tahajjud Albiet even if only the Salat shifa/Witr 

DDuu`̀¡¡''   aall--BBaahh¡¡''   

Third: The highly considerable supplicatory prayer known as Du`¡' al-Bah¡' is reported from Imam `Al¢ ibn M£s¡ 
al-Ri¤¡ (`a) who said, “This is the supplicatory prayer that Imam al-B¡qir (`a) used to say at the last hours of 
Rama¤¡n nights.” It is as follows:(1) 

O Allah, I ask You to give me 
from Your brilliance that 
beautifies, 

 بْهَاهُٴَلُكَ مِنْ بَهَائِكَ بِاٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِنِّ

and all Your glories are radiantly 
brilliant. ُّبَهَائِكَ بَهِيٌّ وَكُل 
O Allah, I beseech You in the 
name of all Your glories. ِّهِلُكَ بِبَهَائِكَ كُلِّٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِن  
O Allah, I ask You to give me 
from Your refined good that 
makes more handsome, 

 جْمَلِهِٴَكَ بِالُكَ مِنْ جَمَالِٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِنِّ

and all Your refinements are 
gracefully beautiful. ُّجَمَالِكَ جَمِيلٌ وَكُل 
O Allah, I beseech You in the 
name of all Your beauties. ِّهِلُكَ بِجَمَالِكَ كُلِّٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِن 
O Allah, I ask You to give me 
from Your majesty that gives 
grandeur, 

 هِجَلِّٴَلُكَ مِنْ جَلالِكَ بِاٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِنِّ

and all Your majestic powers are 
strongly sublime. ُّجَلالِكَ جَلِيلٌ وَكُل 
O Allah, I beseech You in the 
name of all Your powers. ِّهِلِكَ كُلِّلُكَ بِجَلاَٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِن 
O Allah, I ask You to give me 
from Your greatness that makes 
great, 

 عْظَمِهَاٴَلُكَ مِنْ عَظَمَتِكَ بِاٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِنِّ

and all Your powers are 
extensively important. ُّعَظَمَتِكَ عَظِيمَةٌ وَكُل 
O Allah, I beseech You in the 
name of all Your influences. ِّهَالُكَ بِعَظَمَتِكَ كُلِّٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِن 
O Allah, I beseech You to give me 
from Your light that enlightens, ِّنْوَرِهِٴَلُكَ مِنْ نُورِكَ بِاٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِن 
and all Your enlightenments are 
luminously bright. ُّرٌنُورِكَ نَيِّ وَكُل 

                                                           
(1) The translation of this supplication is quoted from a previous English version of Maf¡t¢¦ al-Jin¡n. 
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O Allah, I beseech You in the 
name of all Your lights. ِّهِلُكَ بِنُورِكَ كُلِّٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِن 
O Allah, I ask You to give me 
from Your mercy that gives 
much, 

 وْسَعِهَاٴَلُكَ مِنْ رَحْمَتِكَ بِاٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِنِّ

and all Your kind leniencies are 
plenteously many. ُّرَحْمَتِكَ وَاسِعَةٌ وَكُل 
O Allah, I beseech You in the 
name of all Your compassions. ِّهَالُكَ بِرَحْمَتِكَ كُلِّٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِن 
O Allah, I ask You to give me 
from Your Words that elaborate 
and conclude, 

 هَاتَمِّٴَلُكَ مِنْ كَلِمَاتِكَ بِاٴَسْاٴَي اإِنِّ اَللَّهُمَّ

and all Your words are complete 
and perfect. ُّةٌكَلِمَاتِكَ تَامَّ وَكُل 
O Allah, I beseech You in the 
name of all Your Words. ِّهَالُكَ بِكَلِمَاتِكَ كُلِّٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِن 
O Allah, I ask You to give me 
from Your perfection that brings 
to fullness, 

 كْمَلِهِٴَلُكَ مِنْ كَمَالِكَ بِاٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِنِّ

and all Your perfections are total 
and whole. ُّكَمَالِكَ كَامِلٌ وَكُل 
O Allah, I beseech You in the 
name of all Your perfections. َّهِلُكَ بِكَمَالِكَ كُلِّٴَسْاٴَي اإِنِّ اَللَّهُم 
O Allah, I ask You to give me 
from Your Names that make 
great, 

 كْبَرِهَاٴَسْمَائِكَ بِاٴَلُكَ مِنْ اٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِنِّ

and all Your Names are 
important. ُّسْمَائِكَ كَبِيرَةٌٴَا وَكُل 
O Allah, I beseech You in the 
name of all Your Names. ِّهَاسْمَائِكَ كُلِّٴَلُكَ بِاٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِن 
O Allah, I beseech You to give me 
from Your authority that 
surpasses in honor and power, 

 هَاعَزِّٴَتِكَ بِالُكَ مِنْ عِزَّٴَسْاٴَي اإِنِّ هُمَّاللَّ

and all Your authorities are rare 
and supreme. ُّتِكَ عَزِيزَةٌعِزَّ وَكُل 
O Allah, I beseech You in the 
name of all Your authorities. ِّهَاتِكَ كُلِّلُكَ بِعِزِّٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِن 
O Allah, I ask You to give me 
from Your Will that 
(simultaneously) takes effect, 

 مْضَاهَاٴَلُكَ مِنْ مَشِيئَتِكَ بِاٴَسْاٴَي اإِنِّاَللَّهُمَّ 

and all Your wills are (at once) 
executed. ُّمَشِيئَتِكَ مَاضِيَةٌ وَكُل 
O Allah, I beseech You in the 
name of all Your wills. ِّهَالُكَ بِمَشِيئَتِكَ كُلِّٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِن 

O Allah, I ask You to give me 
from Your that omnipotence 
which controls everything, 

تِي لَّٱلْقُدْرَةِ ٱلُكَ مِنْ قُدْرَتِكَ بِٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِنِّ

 شَيْءٍ سْتَطَلْتَ بِهَا عَلَىٰ كُلِّٱ
and at all events Your 
omnipotence dominates. ُّقُدْرَتِكَ مُسْتَطِيلَةٌ وَكُل 
O Allah, I beseech You in the 
name of Your all-embracing ِّهَالُكَ بِقُدْرَتِكَ كُلِّٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِن 
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omnipotence. 

O Allah, I ask You to give me 
from Your Wisdom that pierces 
through and enforces, 

 نْفَذِهِٴَلُكَ مِنْ عِلْمِكَ بِاٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِنِّ

and Your Wisdom is altogether 
effective. ُّعِلْمِكَ نَافِذٌ وَكُل 
O Allah, I beseech You in the 
name of Your Wisdom. ِّهِلُكَ بِعِلْمِكَ كُلِّٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِن 
O Allah, I ask You to give me 
from Your promise which always 
is fulfilled, 

 رْضَاهُٴَلُكَ مِنْ قَوْلِكَ بِاٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِنِّ

and all Your promises are kept 
and fulfilled. ُّقَوْلِكَ رَضِيٌّ وَكُل 
O Allah, I beseech You in the 
name of all Your promises. ِّهِلُكَ بِقَوْلِكَ كُلِّٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِن 
O Allah, I ask You to give me 
from Your Channels which are 
most dear to You, 

 هَا إِلَيْكَحَبِّٴَلُكَ مِنْ مَسَائِلِكَ بِاٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِنِّ

and all that which is dear to You 
is most desirable. ُّمَسَائِلِكَ إِلَيْكَ حَبِيبَةٌ وَكُل 
O Allah, I beseech You in the 
name of all Your Channels. ِّهَالُكَ بِمَسَائِلِكَ كُلِّٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِن 
O Allah, I ask You to give me 
from Your distinctions that vie in 
glory, 

 شْرَفِهِٴَلُكَ مِنْ شَرَفِكَ بِاٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِنِّ

and all Your distinctions are 
noble. ُّشَرَفِكَ شَرِيفٌ وَكُل 
O Allah, I beseech You in the 
name of all Your distinctions. ِّهِلُكَ بِشَرَفِكَ كُلِّٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِن 
O Allah, I ask You to give me 
from Your sovereignty which 
lasts and continues forever, 

 دْوَمِهِٴَلُكَ مِنْ سُلْطَانِكَ بِاٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِنِّ

and for all times Your 
sovereignty is everlasting. ُّسُلْطَانِكَ دَائِمٌ وَكُل 
O Allah, I beseech You in the 
name of Your absolute 
sovereignty. 

 هِلُكَ بِسُلْطَانِكَ كُلِّٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِنِّ
O Allah, I ask You to give me 
from Your kingdom that 
surpasses in glory and nobility, 

 فْخَرِهِٴَلُكَ مِنْ مُلْكِكَ بِاٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِنِّ
and in reality Your kingdom 
alone is the most celebrated and 
magnificent. 

 مُلْكِكَ فَاخِرٌ وَكُلُّ

O Allah, I beseech You in the 
name of Your unlimited kingdom.  هِلُكَ بِمُلْكِكَ كُلِّٴَسْاٴَي اإِنِّ اَللَّهُمَّ
O Allah, I ask You to give me 
from Your highest height that 
exalts, 

 عْلاهُٴَكَ بِالُكَ مِنْ عُلُوِّٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِنِّ

and Your eminence is altogether 
sublime. ُّكَ عَالٍعُلُوِّ وَكُل 
O Allah, I beseech You in the 
name of Your highest sublimity. ِّهِكَ كُلِّلُكَ بِعُلُوِّٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِن 
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O Allah, I ask You to give me 
from Your bounties which always 
move ahead, come in advance, 

 قْدَمِهِٴَكَ بِالُكَ مِنْ مَنِّٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِنِّ

and all Your bounties are eternal. ُّكَ قَدِيمٌمَنِّ وَكُل 
O Allah, I beseech You in the 
name of all Your bounties. ِّهِكَ كُلِّلُكَ بِمَنِّٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِن 
O Allah, I ask You to give me 
from Your signs which gives out 
freely, 

 كْرَمِهَاٴَتِكَ بِالُكَ مِنْ آيَاٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِنِّ

and all Your signs are generous. ُّآيَاتِكَ كَرِيمَةٌ وَكُل 
O Allah, I beseech You in the 
name of all Your signs. ِّهَالُكَ بآيَاتِكَ كُلِّٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِن 

O Allah, I ask You to give me 
whereby You exercises absolute 
authority and power, 

نِ ٴْالشَّٱنْتَ فِيهِ مِنَ ٴَلُكَ بِمَا اٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِنِّ

 لْجَبَرُوتِٱوَ
I beseech You in the name of 
(Your) total exclusive 
omnipotence, and singular 
absolute authority. 

 نٍ وَحْدَهُ وَجَبَرُوتٍ وَحْدَهَاٴْاشَ لُكَ بِكُلِّٴَسْاٴَوَا

O Allah, I ask You to give me 
whereby You gives answer to my 
supplication whenever I turn to 
You; therefore, hear my prayers, 
O Allah! 

لُكَ ٴَسْاٴَلُكَ بِمَا تُجِيبُنِي بِهِ حِينَ اٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِنِّ

 جِبْنِي يَا اللَّهُٴَفَا
You may then submit your requests, for they will be completely settled, God willing. 

DDuu`̀¡¡''   YY¡¡-- `̀UUddddaatt¢¢   

Fifth: Shaykh al-±£s¢ has also mentioned the following supplicatory prayer to be said at the last hours of 
Rama¤¡n nights: 

 !O my means in troubles تِي فِي كُرْبَتِييَا عُدَّ

 !O my Companion in hardships تِيوَيَا صَاحِبِي فِي شِدَّ

 !O the Provider of my amenities ي فِي نِعْمَتِيوَيَا وَلِيِّ

 !O the utmost of my desires وَيَا غَايَتِي فِي رَغْبَتِي

 It is You Who conceals my لسَّاتِرُ عَوْرَتِيٱنْتَ ٴَا
defects, 

 ,relieves my apprehensions لْمُؤْمِنُ رَوْعَتِيٱوَ

 .and overlooks my slips لْمُقِيلُ عَثْرَتِيٱوَ

 .So, (please do) forgive my sin غْفِرْ لِي خَطِيئَتِيٱفَ
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 O Allah, I pray You for the مَانِـلإِيٱلُكَ خُشُوعَ ٴَسْاٴَي ااَللَّهُمَّ إِنِّ
submission of faith 

 لنَّارِٱفِي  لذُلَّٱقَبْلَ خُشُوعِ 
before I encounter the 
submission of humiliation in 
Hellfire. 

 O One!: O Absolute! O Besought حَدُ يَا صَمَدُٴَيَا وَاحِدُ يَا ا
of all! 

 O He Who neither begets nor is يَا مَنْ لَمْ يَلِدْ وَلَمْ يُولَدْ
He begotten, 

 and there is none like to Him حَدٌٴَوَلَمْ يَكُنْ لَهُ كُفُواً ا

 O He Who confers upon one who لَهُٴَيَا مَنْ يُعْطِي مَنْ سَا
beseeches Him 

 on account of His sympathy and ةًناً مِنْهُ وَرَحْمَتَحَنُّ
mercy, 

 and initially grants welfare to لْهُٴَلْخَيْرِ مَنْ لَمْ يَسْاٱوَيَبْتَدِئُ بِ
those who have not asked for it, 

 on account of His liberality and لاً مِنْهُ وَكَرَماًتَفَضُّ
generosity! 

 I beseech You in the name of لدَّائِمِٱبِكَرَمِكَ 
Your endless generosity 

 to bless Mu¦ammad and the دٍدٍ وَآلِ مُحَمَّعَلَىٰ مُحَمَّ صَلِّ
Household of Mu¦ammad 

 and bestow upon me with وَهَبْ لِي رَحْمَةً وَاسِعَةً جَامِعَةً
mercy—vast and comprehensive— 

 لآخِرَةِٱنْيَا وَلدُّٱبْلُغُ بِهَا خَيْرَ ٴَا
by which I can win the welfare of 
this world as well as the Next 
World. 

 سْتَغْفِرُكَ لِمَا تُبْتُ إِلَيْكَ مِنْهُ ثُمَّٴَي ااَللَّهُمَّ إِنِّ

 عُدْتُ فِيهِ

O Allah, I implore for Your 
forgiveness of the sins from 
which I had repented to You but I 
committed them again. 

 رَدْتُ بِهِ وَجْهَكَٴَخَيْرٍ ا سْتَغْفِرُكَ لِكُلِّٴَوَا
I implore for Your forgiveness of 
my righteous acts that although I 
intended them purely for Your 
sake, 

 فَخَالَطَنِي فِيهِ مَا لَيْسَ لَكَ
some purposes that are not 
intended for You intruded upon 
them. 

 دٍدٍ وَآلِ مُحَمَّعَلَىٰ مُحَمَّ اَللَّهُمَّ صَلِّ
O Allah, (please do) send 
blessings to Mu¦ammad and the 
Household of Mu¦ammad 

 and pardon my transgression and عْفُ عَنْ ظُلْمِي وَجُرْمِيٱوَ
my offenses, 

 بِحِلْمِكَ وَجُودِكَ يَا كَرِيمُ
in the name of Your forbearance 
and magnanimity. O All-
generous! 

 O He Whose beseecher will never يَخِيبُ سَائِلُهُ َمَنْ لا يَا
be disappointed! 

 O He Whose His rewards will وَلاَ يَنْفَدُ نَائِلُهُ
never run out! 

 O He Who is so Elevated that فَلاَ شَيْءَ فَوْقَهُ يَا مَنْ عَلاَ
nothing can ever be higher than 
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He is 

 and Who is so Nigh that nothing وَدَنَا فَلاَ شَيْءَ دُونَهُ
can ever be closer that He is! 

 دٍدٍ وَآلِ مُحَمَّعَلَىٰ مُحَمَّ صَلِّ
(Please do) send blessings to 
Mu¦ammad and the Household 
of Mu¦ammad 

 ,and have mercy upon me رْحَمْنِيٱوَ

 O He Who split asunder the sea لْبَحْرِ لِمُوسَىٰٱيَا فَالِقَ 
for (Prophet) Moses, 

 ,this very night, this very night يْلَةَللَّٱيْلَةَ للَّٱيْلَةَ للَّٱ
this very night, 

 ,this very hour, this very hour لسَّاعَةَٱلسَّاعَةَ ٱلسَّاعَةَ ٱ
this very hour. 

 O Allah, (please do) purify my فَاقِلنِّٱرْ قَلْبِي مِنَ اَللَّهُمَّ طَهِّ
heart from hypocrisy, 

 ,my acts from showing off يَاءِلرِّٱوَعَمَلِي مِنَ 

 ,my tongue from telling untruths لكَذِبِٱسَانِي مِنَ وَلِ

 .and my eye from treason لْخِيَانَةِٱوَعَيْنِي مِنَ 

عْيُنِ وَمَا تُخْفِي ٴَلاٱكَ تَعْلَمُ خَائِنَةَ فَإِنَّ

 دُورُلصُّٱ

You verily know the stealthy 
looks and that which the breasts 
conceal. 

 لنَّارِٱلْعَائِذِ بِكَ مِنَ ٱهٰذَا مَقَامُ  يَا رَبِّ
O my Lord, this is the manner of 
him who seeks Your protection 
from Hellfire. 

 لنَّارِٱلْمُسْتَجِيرِ بِكَ مِنَ ٱهٰذَا مَقَامُ 
This is the manner of him who 
seeks Your shelter against 
Hellfire. 

 This is the manner of him who لنَّارِٱلْمُسْتَغِيثِ بِكَ مِنَ ٱهٰذَا مَقَامُ 
seeks Your aid against Hellfire. 

 This is the manner of him who لنَّارِٱلْهَارِبِ إِلَيْكَ مِنَ ٱهٰذَا مَقَامُ 
flees to You from Hellfire. 

 وءُ لَكَ بِخَطِيئَتِهِهٰذَا مَقَامُ مَنْ يَبُ
This is the manner of him who 
returns to You carrying his 
offenses, 

 ,confessing of his sins وَيَعْتَرِفُ بِذَنْبِهِ

 .and repenting to You—his Lord هِوَيَتُوبُ إِلَىٰ رَبِّ

 This is the manner of the لْفَقِيرِٱلْبَائِسِ ٱهٰذَا مَقَامُ 
miserable and poor. 

 This is the manner of the fearful لْمُسْتَجِيرِٱلْخَائِفِ ٱهٰذَا مَقَامُ 
and seeker of Your refuge. 

 This is the manner of the لْمَكْرُوبِٱلْمَحْزُونِ ٱهٰذَا مَقَامُ 
aggrieved and distressed. 

 This is the manner of the لْمَهْمُومِٱلْمَغْمُومِ ٱهٰذَا مَقَامُ 
depressing and gloomy. 
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 This is the manner of the لْغَرِيقِٱلْغَرِيبِ ٱهٰذَا مَقَامُ 
stranger and drowned. 

 This is the manner of the لْفَرِقِٱلْمُسْتَوْحِشِ ٱهٰذَا مَقَامُ 
alienated and frightened. 

 يَجِدُ لِذَنْبِهِ غَافِراً غَيْرَكَ َهٰذَا مَقَامُ مَنْ لا
This is the manner of him who 
cannot find anyone save You to 
forgive his sins, 

 who cannot find anyone save You نْتَٴَياً إِلاَّ اوَلاَ لِضَعْفِهِ مُقَوِّ
to give him power, 

 and who cannot find anyone save جاً سِوَاكَهِ مُفَرِّوَلاَ لِهَمِّ
You to relieve his grief. 

 !O Allah! O All-generous يَا اللَّهُ يَا كَرِيمُ

لنَّارِ بَعْدَ سُجُودِي لَكَ ٱتُحْرِقْ وَجْهِي بِ لاَ

 وَتَعْفِيرِي

(please) do not burn my face with 
Hellfire after I have prostrated 
myself before You and I have 
soiled my face for You. 

 Of course, this is not a personal ي عَلَيْكَمِنِّ بِغَيرِ مَنٍّ
favor that I have done to myself; 

 لُ عَلَيَّفَضُّلتَّٱوَ لْمَنُّٱلْحَمْدُ وَٱبَلْ لَكَ 
rather, it is on account of Your 
praiseworthy favor to and 
guidance of me. 

 !So, have mercy, O Lord! O Lord يْ رَبِّٴَا يْ رَبِّٴَا يْ رَبِّٴَرْحَمْ اإِ
O Lord… 

Keep saying this phrase (ay rabbi) as much as one breath takes. Then continue: 

 ,upon my weakness عْفِيضَ

 ,upon my confusedness ةَ حِيلَتِيوَقِلَّ

 ,upon the softness of my skin ةَ جِلْدِيوَرِقَّ

 upon the separation of my وْصَالِيٴَدَ اوَتَبَدُّ
organs, 

 ,upon the dispersal of my flesh وَجِسْمِي وَجَسَدِيوَتَنَاثُرَ لَحْمِي 
body, and corpse, 

 upon my loneliness and وَوَحْدَتِي وَوَحْشَتِي فِي قَبْرِي
lonesomeness in my grave, 

 and upon my anxiety at the least ءِلْبَلاَٱوَجَزَعِي مِنْ صَغِيرِ 
misfortune that inflicts me. 

 I beseech You, O Lord, for delight غْتِبَاطَلاِٱلْعَيْنِ وَٱةَ قُرَّ رَبِّ لُكَ يَاٴَسْاٴَا
and happiness 

 .on the Day of regret and remorse دَامَةِلنَّٱلْحَسْرَةِ وَٱ يَوْمَ

 لْوُجُوهُٱ يَوْمَ تَسْوَدُّ ضْ وَجْهِي يَا رَبِّبَيِّ
(Please do) whiten my face, O 
Lord, when some faces will be 
blackened. 

 secure me against the (Please do) كْبَرِٴَلاٱلْفَزَعِ ٱي مِنَ آمِنِّ
Gravest Horror. 

لْقُلُوبُ ٱبُ لْبُشْرَىٰ يَوْمَ تُقَلَّٱلُكَ ٴَسْاٴَا
I beseech You for good tidings 
when hearts and sights shall be 
turned about 
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 بْصَارُٴَلاٱوَ

 and for good tidings when I نْيَالدُّٱلْبُشْرَىٰ عِنْدَ فِرَاقِ ٱوَ
depart this life. 

رْجُوهُ عَوْناً لِي فِي ٴَذِي الَّٱالْحَمْدُ لِلَّهِ 

 حَيَاتِي
All praise be to Allah Whom I 
hope for supporting me in my life 

 هُ ذُخْراً لِيَوْمِ فَاقَتِيعِدُّٴُاوَ
and Whom I want to act as my 
Provision on the day of my 
neediness. 

 دْعُو غَيْرَهُٴَدْعُوهُ وَلاَ اٴَذِي الَّٱلِلَّهِ الْحَمْدُ 
All praise be to Allah Whom 
alone do I beseech and I never 
beseech anyone rather than Him; 

 ,and even if I beseech anyone else بَ دُعَائِيوَلَوْ دَعَوْتُ غَيْرَهُ لَخَيَّ
he will definitely let me down. 

 رْجُو غَيْرَهُٴَرْجُوهُ وَلاَ اٴَذِي الَّٱالْحَمْدُ لِلَّهِ 
All praise be to Allah for Whom I 
hope and I never hope for anyone 
rather than Him; 

 خْلَفَ رَجَائِيٴَلاوَلَوْ رَجَوْتُ غَيْرَهَُ 
and even if I hope for anyone 
else, he will definitely 
disappoint me. 

-All praise be to Allah, the All لْمُحْسِنِٱلْمُنْعِمِ ٱالْحَمْدُ لِلَّهِ 
benefactor, the All-donor, 

 ,the All-favorer, the All-liberal لْمُفْضِلِٱلْمُجْمِلِ ٱ

 ,the Lord of Majesty and Honor لإِكْرَامِٱلْجَلالِ وَٱذِي 

 ,the Source of all bounties نِعْمَةٍ كُلِّ وَلِيُّ

 ,the Cause of all good deeds حَسَنَةٍ وَصَاحِبُ كُلِّ

  ,the Ultimate Goal of all desires رَغْبَةٍ وَمُنْتَهَىٰ كُلِّ

 .and the Answerer of all needs حَاجَةٍ وَقَاضِي كُلِّ

 دٍدٍ وَآلِ مُحَمَّعَلَىٰ مُحَمَّ اَللَّهُمَّ صَلِّ
O Allah, (please do) send 
blessings to Mu¦ammad and the 
Household of Mu¦ammad 

 and grant me conviction and بِكَ نِّلظَّٱ لْيَقِينَ وَحُسْنَٱرْزُقْنِي ٱوَ
having good idea about You, 

 ,fix my hope for You in my heart ثْبِتْ رَجَاءَكَ فِي قَلْبِيٴَوَا

 and deprive me of putting my نْ سِوَاكَقْطَعْ رَجَائِي عَمَّٱوَ
hope in anyone other than You, 

 ثِقَ إِلاَّ بِكَٴَرْجُوَ غَيْرَكَ وَلاَ اٴَا َحَتَّىٰ لا
so that I shall hope for none but 
You and I shall trust none but 
You. 

 O He Who is Benignant to whom يفاً لِمَا تَشَاءُيَا لَطِ
He pleases! 

 حْوَالِي بِمَا تُحِبُّٴَلْطُفْ لِي فِي جَمِيعِ اٴُا
(Please do) have benignity to me 
in all my manners in the very way 
that You like and please. 
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 وَتَرْضَىٰ

بْنِي لنَّارِ فَلاَ تُعَذِّٱي ضَعِيفٌ عَلَىٰ إِنِّ يَا رَبِّ

 لنَّارِٱبِ

O my Lord, I am too weak to 
encounter Your Fire; therefore, 
(please) do not punish me with 
Your Fire. 

 عِيرْحَمْ دُعَائِي وَتَضَرُّٱ يَا رَبِّ
O my Lord, (please do) have 
mercy upon my prayers, my 
earnest imploring, 

 my fear, my humiliation, my ي وَمَسْكَنَتِيوَخَوْفِي وَذُلِّ
neediness, 

 my seeking Your protection, and وَتَعْوِيذِي وَتَلْوِيذِي
my seeking Your refuge. 

 O my Lord, I am too weak to seek نْيَالدُّٱي ضَعِيفٌ عَنْ طَلَبِ إِنِّ يَا رَبِّ
earnings in this world 

 and You are Ample-giving and نْتَ وَاسِعٌ كَرِيمٌٴَوَا
All-generous. 

 I beseech You, O my Lord, in the تِكَ عَلَىٰ ذٰلِكَبِقُوَّ لُكَ يَا رَبِّٴَسْاٴَا
name of Your power over that, 

 ,Your supremacy over that وَقُدْرَتِكَ عَلَيْهِ

 ,Your dispensing with that وَغِنَاكَ عَنْهُ

 and my urgent need for that وَحَاجَتِي إِلَيْهِ

 to grant me sustenance in this نْ تَرْزُقَنِي فِي عَامِي هٰذَاٴَا
year, 

 ,in this month وَشَهْرِي هٰذَا

 ,on this day وَيَوْمِي هٰذَا

 —at this hour وَسَاعَتِي هٰذِهِ

يْدِي ٴَفِ مَا فِي ارِزْقاً تُغْنِينِي بِهِ عَنْ تَكَلُّ

 لنَّاسِٱ

sustenance by which You may 
make me dispense with what the 
others possess, 

 from Your sustenance, legal and بِيِّلطَّٱلِ لْحَلاَٱمِنْ رِزْقِكَ 
nice. 

 ,O my Lord, from You do I ask بُطْلُٴَمِنْكَ ا يْ رَبِّٴَا

 ,for You do I desire رْغَبُٴَوَإِلَيْكَ ا

 ;and for You do I hope رْجُوٴَوَإِيَّاكَ ا

 and You are the worthiest of هْلُ ذٰلِكَٴَنْتَ اٴَوَا
being hoped. 

  I hope for none but You رْجُو غَيْرَكَٴَا لاَ

 .and I trust in none but You ثِقُ إِلاَّ بِكَٴَوَلاَ ا
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 O most Merciful of all those who لرَّاحِمِينَٱرْحَمَ ٴَيَا ا
show mercy! 

 O my Lord, I have wronged مْتُ نَفْسِيظَلَ يْ رَبِّٴَا
myself; 

 رْحَمْنِي وَعَافِنِيٱغْفِرْ لِي وَٱفَ
so, (please do) forgive me, have 
mercy upon me, and grant me 
good health. 

 !O Hearer of all sounds صَوْتٍ يَا سَامِعَ كُلِّ

 O He Who takes precedence over فَوْتٍ وَيَا جَامِعَ كُلِّ
everything that passes away! 

 !O Reviver of all souls after death لْمَوْتِٱفُوسِ بَعْدَ لنُّٱوَيَا بَارِئَ 

 O He Whom is not screened by لُمَاتُلظُّٱتَغْشَاهُ  َيَا مَنْ لا
murk! 

 O He Whom is not made صْوَاتُٴَلاٱوَلاَ تَشْتَبِهُ عَلَيْهِ 
confused by sounds! 

 O He Whom is not engaged by يْءٍوَلاَ يَشْغَلُهُ شَيْءٌ عَنْ شَ
something against another thing! 

فْضَلَ ٴَللَّهُ عَلَيْهِ وَآلِهِ اٱداً صَلَّىٰ عْطِ مُحَمَّٴَا

 لَكَٴَمَا سَا

(Please do) grant Mu¦ammad—
peace be upon him and his 
Household—the best of all that 
for which he has besought You, 

 the best of all that which has فْضَلَ مَا سُئِلْتَ لَهٴَوَا
been asked from You for him, 

إِلَىٰ يَوْمِ نْتَ مَسْؤُولٌ لَهُ ٴَفْضَلَ مَا اٴَوَا

 لْقِيَامَةِٱ

and the best all that which You 
shall be asked for him up to the 
Resurrection Day; 

 and grant me good health so that لْمَعِيشَةَٱئَنِي لْعَافِيَةَ حَتَّىٰ تُهَنِّٱوَهَبْ لِيَ 
I may enjoy my life, 

 نُوبُلذُّٱنِي تَضُرَّ َخْتِمْ لِي بِخَيْرٍ حَتَّىٰ لاٱوَ
an end up my life with a happy 
end so that my sins may not 
injure me. 

لَ ٴَسْاٴَا َنِي بِمَا قَسَمْتَ لِي حَتَّىٰ لاللَّهُمَّ رَضِّاَ

 حَداً شَيْئاًٴَا

O Allah, (please do) make me 
satisfied with that which You 
have decided for me so that I will 
not ask anyone else for anything. 

 دٍدٍ وَآلِ مُحَمَّعَلَىٰ مُحَمَّ اَللَّهُمَّ صَلِّ
O Allah, (please do) send 
blessings to Mu¦ammad and the 
Household of Mu¦ammad, 

 open to me the stores of Your فْتَحْ لِي خَزَائِنَ رَحْمَتِكَٱوَ
mercy, 

بَداً فِي ٴَبُنِي بَعْدَهَا اتُعَذِّ َرْحَمْنِي رَحْمَةً لاٱوَ

 لآخِرَةِٱنْيَا وَلدُّٱ

cover me with mercy from You 
owing to which You will not 
punish me neither in this world 
nor in the Hereafter, 

لاً لْوَاسِعِ رِزْقاً حَلاَٱرْزُقْنِي مِنْ فَضْلِكَ ٱوَ

 باًطَيِّ

grant me legal and pleasant 
sustenance from Your limitless 
favor 
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 حَدٍ بَعْدَهُ سِوَاكَٴَإِلَىٰ ا تُفْقِرُنِي لاَ
owing to which You will make me 
dispense with anyone other than 
You; 

 increasing my gratitude to You تَزِيدُنِي بِذٰلِكَ شُكْراً

 and my neediness and وَإِلَيْكَ فَاقَةً وَفَقْراً
submission before You, 

 فاًنْ سِوَاكَ غِنَىٰ وَتَعَفُّوَبِكَ عَمَّ
and increasing my dispensing 
with and doing without everyone 
save You. 

 !O All-benefactor! O  All-donor يَا مُحْسِنُ يَا مُجْمِلُ

 !O All-favorer! O All-liberal يَا مُنْعِمُ يَا مُفْضِلُ

-O All-omnipotent! O All يَا مَلِيكُ يَا مُقْتَدِرُ
sovereign! 

 دٍدٍ وَآلِ مُحَمَّعَلَىٰ مُحَمَّ صَلِّ
(Please do) send blessings to 
Mu¦ammad and the Household 
of Mu¦ammad, 

 and relieve me from all هُكُلَّ لْمُهِمَّٱكْفِنِي ٱوَ
grievances, 

 ,decide the most excellent for me لْحُسْنَىٰٱقْضِ لِي بِٱوَ

 ,bless all my affairs  مُورِي ٴُاوَبَارِكْ لِي فِي جَمِيعِ 

 .and settle all my needs قْضِ لِي جَمِيعَ حَوَائِجِيٱوَ

 خَافُ تَعْسِيرَهُٴَرْ لِي مَا ااَللَّهُمَّ يَسِّ
O Allah, (please do) make easy 
for me all that which I anticipate 
to be difficult, 

خَافُ تَعْسِيرَهُ عَلَيْكَ ٴَتَيْسِيرَ مَا ا فَإِنَّ

 سَهْلٌ يَسِيرٌ

for it is quite easy for You to 
make easy for me that which I 
anticipate to be difficult. 

 facilitate for me that (Please do) خَافُ حُزُونَتَهُٴَلْ لِي مَا اوَسَهِّ
I anticipate to be complicated, 

 give vent to that which I خَافُ ضِيقَهُٴَي مَا اسْ عَنِّوَنَفِّ
anticipate to be narrow, 

 save me from that which I هُخَافُ هَمَّٴَي مَا اعَنِّ وَكُفَّ
anticipate to cause me distress, 

 تَهُخَافُ بَلِيَّٴَي مَا اصْرِفْ عَنِّٱوَ
and guard me from that which I 
anticipate to cause me 
misfortune. 

 O most Merciful of all those who لرَّاحِمِينَٱرْحَمَ ٴَيَا ا
show mercy! 

 O Allah, (please do) fill in my قَلْبِي حُبّاً لَكَ ٴْامْلَٱاَللَّهُمَّ 
heart with love for You, 

 ,fear from You وَخَشْيَةً مِنْكَ

 ,belief in You وَتَصْدِيقاً لَكَ
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 !excuses the much wrongdoingوَيَعْفُو عَنِ ٱلْكَثِيرِ

 accept my little effort (Please do)إِقْبَلْ مِنِّي ٱلْيَسِيرَ

 .excuse my much wrongdoingنِّي ٱلْكَثِيرَوَٱعْفُ عَ

 ,Verily, You are the Oft-forgiving نْتَ ٱلْغَفُورُ ٱلرَّحِيمُ�إِنِّكَ ا
Merciful (Lord). 

 O Allah, I ask for faith with which لُكَ إِيـمَاناً تُبَاشِرُ بِهِ قَلْبِي�سْا�اللِّهُمِّ إِنِّي ا
You may fill my heart 

نِّهُ لَنْ يُصِيبَنِي إِلاَّ مَا �عْلَمَ ا�وَيَقِيناً حَتَّىٰ ا

 كَتَبْتَ لِي
and for certitude so that I shall 
always know that nothing will 
afflict me save what You have 
ordained for me. 

 make me feel satisfied with (Please)وَرَضِّنِي مِنَ ٱلْعَيْشِ بِمَا قَسَمْتَ لِي
the living that You decide for me. 

 O most Merciful of all those who رْحَمَ ٱلرَّاحِمِينَ�يَا ا
show mercy! 

 !O my means at times of agoniesيَا عُدِّتِي فِي كُرْبَتِي

 O my companion at times ofوَيَا صَاحِبِي فِي شِدِّتِي
hardships! 

 !O Source of my all bountiesوَيَا وَلِيِّي فِي نِعْمَتِي

 O my ultimate goal whenever Iوَيَا غَايَتِي فِي رَغْبَتِي
desire for something! 

 It is You Who is the concealer of my نْتَ ٱلسَّاتِرُ عَوْرَتِي�ا
defects, 

 ,Who secures me at times of horror وَٱلآمِنُ رَوْعَتِي

 .and Who overlooks my slips وَٱلْمُقِيلُ عَثْرَتِي

 .So, (please do) forgive my sinفَٱغْفِرْ لِي خَطِيئَتِي

 O most Merciful of all those who رْحَمَ ٱلرَّاحِمِينَ�يَا ا
show mercy! 

 

Eighth: As mentioned in Iqb¡l al-A`m¡l, it is recommended to say the following TASBIH : 

  سُبْحَانَ مَنْ يَعْلَمُ جَوَارِحَ ٱلقُلُوبِ
Glory be to Him Who is aware of 
what hearts and minds strive to 
obtain! 

 Glory be to Him Who knows the  سُبْحَانَ مَنْ يُحْصِي عَدَدَ ٱلذُّنُوبِ
exact count of the sins! 

يَخْفَىٰ عَلَيْهِ خَافِيَةٌ فِي سُبْحَانَ مَنْ لاَ 

  رَضِينَ�ٱلسَّمَاوَاتِ وَٱلا

Glory be to Him from whose view 
nothing in the heavens and the 
earths is concealed! 

 !Glory be to the Loving Lord  سُبْحَانَ ٱلرَّبِّ ٱلْوَدُودِ
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 Glory be to the Unique and  سُبْحَانَ ٱلفَرْدِ ٱلوِتْرِ
Single! 

 Glory be to the Greatest and  عْظَمِ�سُبْحَانَ ٱلعَظِيمِ ٱلا
Great! 

هْلِ �لَىٰ اسُبْحَانَ مَنْ لاَ يَعْتَدِي عَ

  مَمْلَكَتِهِ

Glory be to Him Who does not 
transgress against the 
inhabitants of his kingdom! 

رْضِ �هْلَ ٱلا�سُبْحَانَ مَنْ لاَ يُؤَاخِذُ ا

  لْوَانِ ٱلْعَذَابِ�بِا

Glory be to Him Who does not 
bring down any kind of 
punishment upon the inhabitants 
of the earth! 

 Glory be to the Kind and  سُبْحَانَ ٱلْحَنَّانِ ٱلْمَنَّانِ
Compassionate! 

 Glory be to the Oft-Forgiving and  سُبْحَانَ ٱلرَّؤُوفِ ٱلرَّحِيمِ
Merciful! 

 Glory be to the Omnipotent and  سُبْحَانَ ٱلْجَبَّارِ ٱلْجَوَادِ
All-magnanimous! 

 Glory be to the Indulgent and  سُبْحَانَ ٱلْكَرِيمِ ٱلْحَلِيمِ
Liberal! 

 Glory be to the Discerning and  سُبْحَانَ ٱلْبَصِيرِ ٱلْعَلِيمِ
Wise! 

 Glory be to the Comprehending  سُبْحَانَ ٱلْبَصِيرِ ٱلْوَاسِعِ
and All-Wise! 

 Glory be to Allah at the time of  لِ ٱلنَّهَارِسُبْحَانَ ٱللَّهِ عَلَىٰ إِقْبَا
Daybreak! 

 Glory be to Allah at the time ofسُبْحَانَ ٱللَّهِ عَلَىٰ إِدْبَارِ ٱلنَّهَارِ
sunset! 

للَّيْلِ وَإِقْبَالِ سُبْحَانَ ٱللَّهِ عَلَىٰ إِدْبَارِ ٱ

 ٱلنَّهَارِ
Glory be to Allah in the zero 
hours of the departing night and 
in the twilight of the dawning 
day! 

 ,To Him alone is the praise وَلَهُ ٱلحَمْدُ وَٱلْمَجْدُ وَٱلعَظَمَةُ وَٱلكِبْرِيَاءُ
might, greatness, and 
omnipotence 

 with every breath and everyمَعَ كُلِّ نَفَسٍ وَكُلِّ طَرْفَةِ عَيْنٍ
twinkle of an eye, 

 and every moment is already فِي عِلْمِهِ وَكُلِّ لَمْحَةٍ سَبَقَ
registered in His all embracing 
awareness. 

 Glory be to You for the infinite حْصَىٰ كِتَابُكَ�سُبْحَانَكَ مِلْءَ مَا ا
range that covers Your Book! 

 Glory be to You—Glory that is سُبْحَانَكَ زِنَةَ عَرْشِكَ
equal to the measure of Your 
Throne! 

 !Glory be to You! Glory be to Youسُبْحَانَكَ سُبْحَانَكَ سُبْحَانَكَ
Glory be to You! 
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Du`¡' Idr¢s 

Sixth: It is recommended to recite the Dua Idris (the Supplication of Idris), which has been 
mentioned by Shaykh alTusi and Sayyid Ibn Tawoos in the books of Misbah al-Mutahajjid or Iqbal 
al-A`mal. This supplication is as follows:(2) 

 Glory be to You. There is no godأنتَ إلاّ هَلا إلَ كَحانَبْسُ
save You. 

 O the Lord and the Inheritor of all   هُثَوارِوَ يْءٍشَ لِّكُ بَّيا رَ
things. 

 O the God of gods; whose majesty  ،هُلالُجَ فيعُالرَّ ةِهَلِالآ هَيا إلَ
is elevated. 

 O Allah, the Praised for all of His  ،هِعالِفِ لِّفي كُ مودُحْالمَ اللهُيا اَ
acts. 

-O the All-beneficent and the All  ،هُمَراحِوَ يْءٍشَ لِّكُ منَحْيا رَ
merciful of all things. 

 ـيْفي دَ يُّلا حَ حينَ يُّيا حَ  ـمُ ةِمومَ  هِلكِ

  ،هِقائِبوََ

O the Ever-living, when there was 
nothing existent, in the perpetuity 
of His kingdom and eternity. 

 ـلْعِ نْمِ يْءٌشَ فوتُلا يَفَ ومُيُّيا قَ لا وَ  هِمِ

  ،هُدُوؤيَ

O the Self-Subsisting; nothing can 
be missed by Your knowledge and 
nothing can ever tire Him. 

 O the One, the Everlasting, the  .هُرَآخِوَ يْءٍشَ لِّكُ لَي أوَّاقِالبَ دُيا واحِ
First and the Last of all things. 

  ،هِكِلْمُلِ والَلا زَوَ ناءٍفَ رِيْغَبِ مُيا دائِ
O the Perpetual without extinction, 
and His kingdom is never exposed 
to extermination. 

  ،هِلِثْمِكَ يْءَلا شَوَ بيهٍشَ رِيْفي غَ دُمَيا صَ
O the Besought of all; without 
being any match to Him and there 
is nothing like Him. 

  ،هِفِصْوَلِ يَدانِلا مُوَ هُوُفْكُ يْءَلا شَفَ يا بارُّ
O the Upright; nothing can be His 
equal and nothing can even 
approach Him in attributes. 

 ـ تَأنْ بيرُيا كَ  ـهْذي لا تَالَّ  ـدي القُتَ  وبُل

  ،هِتِمَظَعَلِ
O the All-big; it is You Whose 
greatness cannot be hit by hearts. 

 ـ ثـالٍ لا مِشَيْءَ بِنْمُالْ  ئُيا بارِ  ـخَ  نْلا مِ

  ،هِرِيْغَ
O the Originator, the Maker, 
without having any equivalent. 

 O the Pure, the Safe from any  ،هِسِدْقُبِ ةٍآفَ لِّكُ نْمِ رُاهِيا زاكي الطّ
defect due to His Holiness. 

 ـما خَلِ عُوسِمُيا كافي الْ  ـ قَلَ طايـا  عَ نْمِ

  .هِلِضْفَ

O the Self-Sufficient, the Bestower 
upon His creatures with the gifts of 
His favors. 

                                                           
2 This supplication cannot be found in the original book of “Maf¡t¢¦ al-Jin¡n”. Yet, I have searched for it in these books and 
prepared it so that the gentle readers will need not search for it in these books.—Translator. 
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 ـ نْمِ يُّقِيا نَ  ـ لِّكُ  ـ رٍوْجَ  ـرْيَ مْلَ  ـوَ هُضَ  مْلَ

  ،هُعالَفِ هُطْخالِيُ

O the Pufiried against any injustice 
that He does not accept and that is 
not found in His deeds. 

 ـ تْعَسِذي  وَالَّ تَنْأ انُنّيا حَ  ـ لَّكُ  يْءٍشَ

  ،هُتُمَحْرَ
O the All-tender; it is You Whose 
mercy covers all things. 

 ـ سانِحْذا الإ انُنّيا مَ  ـ دْقَ  ـالخَ مَّعَ  قَلائِ

  ،هُنْمِ

O the All-favorer, the Lord of 
benevolence that He spreads over 
all the created beings.  

 ـيا دَ  ـفَ بـادِ لعِا انَيّ  ـ قـومُ يَ لٌّكُ  عاًخاضِ

  .هِتِبَهْرَلِ

O the Master of the servants; 
everything stands in submission to 
the fear of Him. 

 ـ نْمَ قَيا خالِ  ضـينَ الأرَوَ مواتِفي السَّ

  ،هُعادُمَ هِيْإلَ لٌّكُفَ

O the Creator of all those in the 
heavens and the layers of the 
earth; everything shall be returned 
to Him. 

 ـ لِّكُ مَراحِوَ نُامحْيا رَ  ـمَوَ ريخٍصَ  روبٍكْ

  ،هُعاذَمَوَ هُياثَغِوَ

O the All-beneficent and the All-
merciful to and the Aide and the 
Shelter of all seekers of aid and all 
aggrieved ones. 

 هِكِلْمُ لالِجَ هَنْكُ نُسُالألْ فُصِلا تَفَ يا بارُّ

  ،هِزِّعِوَ

O the Upright; no language can 
ever describe the reality of the 
majesty of His kingdom and might. 

 ـيَ مْرايا لَالبَ ئَدِبْيا مُوَ ها شـائِ فـي إنْ  غِبْ

  ،هِلقِخَ نْمِ واناًأعْ

O the Originator of all the creation; 
in Your creation, You did not need 
assistants from among Your 
creatures.  

 ـ يوبِالغُ مَلاَّيا عَ  ـ هُدُوُؤفلا يَ  ـ نْمِ  يْءٍشَ

  .هُظُفْحِ

O the Knower of all the unseen; the 
preservation of all things does not 
tire You. 

 ـ نـاهُ مـا أفْ  عيـداً ا مُي  ـالخَ زَرَإذا بَ  قُلائِ

  ،هِتِخافَمَ نْمِ هِتِوَعْدَلِ

O He Who shall restore to life all 
that which He terminates when the 
creatures will be resurrected on 
account of His call out of fear of 
Him. 

 ـدِعْيَ يْءَلا شَفَ ناةِذا الأ ليمُيا حَ  ـ هُلُ  نْمِ

  ،هِقِلْخَ

O the Forbearing, the Lord of 
leniency; nothing of Your creatures 
can ever match You.  

 ميـعِ لـى جَ عَ نِّمَذا الْ عالِالفِ مودَحْيا مَ

  ،هِفِطْلُبِ هِقِلْخَ

O He Whose deeds are 
praiseworthy, the Lord of favoring 
on all Your creatures out of Your 
kindness. 

 ـ عَ بُغالِالْ يعُنِمَالْ زيزُيا عَ  ـ هِرِلـى أمْ لا فَ
O the Almighty, the Invulnerable, 
the Dominant over all affairs; 
nothing can ever be equivalent to 
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 .You  ،هُلُدِعْشَيْءَ يَ

 ـ تَأنْ ديدِالشَّ شِطْبَذا الْ رُيا قاهِ ذي لا الَّ

  .هُقامُتِانْ طاقُيُ

O the Overcomer, the owner of 
strong grip; it is You Whose 
punishment is intolerable. 

 O the All-exalted, the Nigh in the  ،هِوِّنُدُ فاعِتِارْ وِّلُفي عُ ريبُعالي القَتَيا مُ
elevation of Your nearness; 

 ـقَبِ شَـيْءٍ  لِّكُ لَلِّذَمُالْ ارُبّيا جَ  زيـزِ عَ رِهْ

  ،هِطانِلْسُ

O the All-powerful, the humiliating 
all things by the prevalence of His 
almighty authority; 

 ماتِلُالظُّ قَلَذي فَالَّ تَأنْ شَيْءٍ لِّكُ يا نورَ

  ،هُنورُ
O the Light of all things; it is You 
Whose light split the darkness. 

لا شَيْءَ وَ شَيْءٍ لِّكُ نْمِ رُاهِالطّ وسُدّيا قُ

  ،هُلُدِعْيَ

O the Holy, the Wholesome against 
all things and nothing can ever be 
His counterpart. 

 ـمُالْ جيـبُ مُالْ ريبُيا قَ  ـ داني دونَتَ  لِّكُ

  ،هُبَرْقُ شَيْءٍ

O the Nigh; the Responding; and 
the Approaching very close that He 
has becomes the nearest of all 
things. 

 ـ خُامِالشّيا عالي   ـ ماءِفي السَّ  ـ وقَفَ  لِّكُ

  ،هِفاعِتِارْ وُّلُعُ شَيْءٍ

O the Elevated; the Exalted in the 
heavens; whose highness has 
overtopped all things. 

 ـبَها عيـدَ مُوَ عِدائِالبَ ديعَيا بَ هـا  نائِفَ دَعْ

  .هِتِرَدْقُبِ

O the Wonderful Maker of all 
wonderful things; and the Restorer 
of them by His power after they 
vanish; 

 O the Lofty; the All-great over all  ،شَيْءٍ لِّلى كُعَ رُبِّكَتَمُالْ ليلُيا جَ
things. 

 Just are Your affairs, and truthful  ،هُدُعْوَ قُدْالصِّوَ هُرُأمْ لُدْعَالْفَ
are Your promises.  

 ـ هـامُ الأوْ غُلُبْلا يَفَ جيدُيا مَ  ـثَ لَّكُ  هِنائِ

  ،هِدِجْمَوَ

O the Glorious; even delusions 
cannot attain all Your praise and 
glory. 

 ;O the Noble in pardon and justice  ،لِدْعَالْوَ وِفْعَالْ ريمَيا كَ

 It is You Whose justice has filled in  ،هُلُدْعَ شَيْءٍ لَّكُ لأَذي مَالَّ تَأنْ
everywhere. 

 ياءِرِبْكِالْوَ زِّعِالْوَ رِالفاخِ ناءِذا الثَّ يمُظِيا عَ

  ،هُزُّعِ لُّذَلا يُفَ

O the Great; the Lord of excellent 
praise, might, and magnitude; 
hence, Your might is never 
humbled. 

 ـبِ نُسُالألْ قُطِنْلا تَ يبُجِيا عَ  ـ لِّكُ  هِآلائِ
O the All-excellent; languages 
cannot express all Your bounties 
and praise. 
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  .هِنائِثَوَ

 I beseech You; O my Reliance at all  ،ةٍبَرْكُ لِّكُ دَنْدي عِمَتَعْيا مُ كَألُأسْ
griefs; 

 ,And my Aide at all hardships  ،ةٍدَّشِ لِّكُ دَنْياثي عِغِوَ

يا نْالـدُّ  قوبـاتِ عُ نْمِ أماناً ماءِالأسْ هِهذِبِ

  ،ةِرَخِالآوَ

(I beseech You) by these names to 
grant me security against the 
punishments in this worldly life as 
well as the Next Life. 

 سـوءٍ  لَّكُ نَّهِي بِنّعَ فَرِصْتَ أنْ كَألُأسْوَ

  ،ذورٍحْمَوَ خوفٍمَوَ

And I beseech You to rebuff from 
me by these Names all things that 
are evil, feared, and jeopardized, 

 ـلَالظَّ صارَي أبْنّعَ فَرِصْتَوَ  ريـدينَ مُالْ ةِمَ

 هُنْعَ تَيْهَذي نَالَّ وءَالسّ يَبِ
And to rebuff from me the sights of 
the wrongdoers who intend evil to 
me—evil against which You have 
warned; 

 رونَمِضْما يُ رِّشَ نْمِ مْهُلوبَقُ فَرِصْتَ أنْوَ

  ،كونَلِمْما لا يَ رِيْلى خَإ

And to rebuff from me their hearts 
and change the evil that they 
conceal in themselves into the good 
that they do not have, 

 And none else has it save You, O  .ريمُيا كَ كَرُيْغَ هُكُلِمْلا يَوَ
the All-generous. 

  ها،نْعَ زُجَأعْسي فَفْلى نَإني لْكِلا تَ مَّهُللّا
O Allah: (please) do not refer me to 
myself, because I will fail to 
manage it, 

 Or to the people, because they will  ضوني،فُرْيَفَ اسِلا إلى النّوَ
reject me. 

 And do not disappoint me while Iجوكَأنا أرْني وَبْيِّخَلا تُوَ
am pleasing You, 

 And do not torture me while I am  ،وكَعُأنا أدْني وَبْذِّعَلا تُوَ
praying You. 

 O Allah: I am praying You as You  ني،تَرْما أمَكَ وكَعُي أدْإنّ مَّهُاللّ
ordered me to do, 

 So, (please) answer me as You  ني،تَدْعَما وَي كَنِبْأجِفَ
promised me to do. 

  لي.أجَ يَلِري ما وَمْعُ رَيْخَ لْعَاجْ مَّهُاللّ
O Allah: (please) make the best of 
my lifetime be that which is near to 
my death. 

 O Allah: (please) do not change my  دي،سِجَ رْيِّغَلا تُ مَّهُاللّ
body, 

 And do not stop adding to my  ي،ظّحَ لْسِرْلا تُوَ
shares (from Your favors) 

 And do not cause harm to my  ديقي،صَ ؤسُلا تَوَ
friend. 

 I seek Your protection against  ،عٍرِصْمُ مٍقَسَ نْمِ كَبِ أعوذُ
deadly diseases, 

 ,And against harsh poverty  ،عٍرِقْمُ رٍقْفَوَ
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 And against humiliation and bad  ،لِّخِالْ سَئْبِوَ لِّالذُّ نَمِوَ
company. 

 هُدُوَّزَلا أتَ شَيْءٍ لِّكُ نْبي عَلْقَ لِّسَ مَّهُاللّ

  ،كَيْإلَ

O Allah: (please) entertain my 
heart against all things that cannot 
act as my provision to You, 

 And that cannot avail me on the  ،قاكَألْ مَوْيَ هِبِ عُفِتَلا أنْوَ
day when I will meet You, 

 ,Be it legal or illegal  ،رامٍحَ أوْ لالٍحَ نْمِ

 تاًقْمَوَ ةًناعَقَوَ اًزّعِوَ هِيْلَعَ ةًوَّني قُطِأعْ مَّثُ

  ،يهِفِ ضاكَرِوَ هُلَ

And then (please) grant me power 
over it as well as mighty, 
contentment, revulsion of it, and 
Your satisfaction with it. 

 O the most Merciful of all those  .مينَاحِالرّ مَحَيا أرْ
who show mercy; 

 O Allah: all praise be to You for  ،ةِزيلَجَالْ طاياكَلى عَعَ دُمْحَالْ لكَ مَّهُاللّ
Your abundant gifts. 

 And all praise be to you for Yourةِرَواتِتَمُالْ كَنِنَلى مِعَ دُمْحَالْ كَلَوَ
uninterrupted favors, 

 By which You have saved me from  ،مورِالأُ هَكارِي مَنّعَ تَعْها دافَتي بِالَّ
adverse matters, 

  ،رورِالسُّ بَواهِني مَتَيْها آتَبِوَ
And through which You have 
bestowed upon me with the 
donations of pleasure, 

 Although I persisted in  ،ةِلَفْفي الغَ ماديِّتَ عَمَ
carelessness, 

 ;And I kept some hardheartedness  ،ةِوَسْقَالْ نَمِ يَّفِ يَقِما بَوَ

 ـعَ لي أنْعْفِ نْمِ كَذلِ كَعْنَمْيَ مْلَفَ  تَوْفَ

  ي،نّعَ

Nevertheless, all such deeds of 
mine did not stop You from 
pardoning me, 

 ,And covering thatيَّلَعَ كَذلِ تَرْتَسَوَ

 And allowing me to dispose with  ،كَمِعَنِ نْدي مِني ما في يَتَغْوَّسَوَ
Your bounties that are at my hand, 

 And continuing in doing good to  ،كَسانِإحْ نْمِ يَّلَعَ تَعْتابَوَ
me, 

 ـما أفْ بيحِقَ نْلي عَ تَحْفَصَوَ  ـ تَيْضَ  هِبِ

  ،كَيْإلَ
And overlooking the ill deeds of 
which I confessed to You, 

 And my violations of doing acts of  .عاصيكَمَ نْمِ هُتَكْهَتَانْوَ
disobedience to You. 

 O Allah: I beseech You by everyكَلَ وَهُ مٍاسْ لِّكُبِ كَألُي أسْإنّ مَّهُاللّ
Name that is Yours, 

 عيتَإذا دُ عاءِالدُّ ةَإجابَ فيهِ كَيْلَعَ قُّحِيَ

  ،هِبِ

And due to which it becomes 
incumbent upon You to respond to 
those who pray You by it, 
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  ،كَيْلَعَ قٍّذي حَ لِّكُبِ كَألُأسْوَ
And I beseech You in the name of 
all those who enjoy a right with 
You 

  ،كَونَدُ وَهُ نْمَ يعِمِلى جَعَ كَقِّحَبِوَ
And in the name of Your duties 
that are incumbent upon all those 
who are less than You are, 

 ـرَوَ كَدِبْعَ دٍمَّحَلى مُعَ يَلِّصَتُ أنْ  كَولِسُ

  ،هِلى آلِعَوَ

(I beseech You) to send blessings 
upon Mu¦ammad, Your servant 
and Your Messenger, and upon his 
Household; 

 And as for anyone who intends evil هِرِصَبوََ هِعِمْسَبِ ذْخُفَ سوءٍني بِأرادَ نْمَوَ
to me, (please) have control on his 
hearing and sight 

 And before him and behind himهِفِِلْخَ نْمِوَ هِيْدَيَ نَيْبَ نْمِوَ

 And from his right side and fromهِمالِشِ نْعَوَ هِمينِيَ نْعَوَ
his left side, 

  .كَتِوَّقُوَ كَلوِْحَي بِنّمِ هُعْنَامْوَ
And (please) prevent him from 
harming me through Your might 
and Your power. 

 O He with Whom there is no other  عى،دْيُ بٌّرَ هُعَمَ سَيْلَ نْيا مَ
lord to be prayed; 

 O He above Whom there is no  شى،خْيُ قٌخالِ هُقَوْفَ سَيْلَ نْيا مَوَ
other creator to be feared; 

 O He other than Whom there is noقىتَّيُ هٌإلَ هُدونَ سَيْلَ نْيا مَوَ
god to be feared; 

 O He Who has no assistant that  تى،ؤْيُ زيرٌوَ هُلَ سَيْلَ نْيا مَوَ
may be seen first;  

 O He Who has no janitor that may  شى،رْيُ بٌحاجِ هُلَ سَيْلَ نْيا مَوَ
be bribed; 

 O He Who has no doorkeeper that  نادى،يُ ابٌوّبَ هُلَ سَيْلَ نْيا مَوَ
may be called; 

 ـلى كَعَ دادُزْلا يَ نْيا مَوَ  إلاَّ طـاءِ العَ ةِرَثْ

  ،وداًجُوَ ماًرَكَ

O He Whose abundant gifting 
increases him nothing but more 
generosity and more magnanimity;  

  ،واًفْعَوَ ةًرَفِغْمَ إلاَّ نوبِالذُّ عِتابُلى تَعَوَ
And the flow of sinning (of His 
servants) increases him nothing 
but forgiveness and pardon. 

    دٍمَّحَمُ آلِوَ دٍمَّحَلى مُعَ لِّصَ
(please) send blessings upon 
Mu¦ammad and the Household of 
Mu¦ammad, 

 And do to me that which befits  ،هُلُأهْ تَبي ما أنْ لْعَافْوَ
You, 

 And do not do to me that which I  ،هُلُبي ما أنا أهْ لْعَفْلا تَوَ
deserve, 

  .ةِرَفِغْمَالْ لُأهْوى وَقْالتَّ لُك أهْنَّإفَ
For You are the worthiest of being 
feared and the worthiest of 
forgiving. 

 

 

 


